
44 Wir produzieren klimaneutral.
We produce in a carbon-neutral manner.
Nous produisons avec un bilan 
carbone neutre. 

Änderungen und Irrtümer bleiben vorbehalten. Abbildungen ähnlich. Maßgeblich sind die dem ausgelieferten Produkt beigefügten technischen Dokumentationen.
The relevant corresponding technical documents will be supplied with the product. Certain product descriptions can be similar therefore please ensure that you have 
the latest version of documentation for your specifi c product prior to any use. elobau reserves the right to change technical data and documentation without notice.
Sous réserve de modifi cations et d’erreurs. Images similaires. Les documentations techniques accompagnant les produits sont d’application.

www.elobau.comMiniatur Schwimmerschalter
Miniature fl oat switches
Détecteurs de niveau miniatures

Ø 11

SW
 2

7

48

2
9

35

Ø 
39

G1

16 2321

Ø 8

Ø 13

Ø 25

PVC, 1 m ± 30 mm, 0,25 mm2

Ø 8

Ø 13

Ø 25

53

2

11
23

SW 27

32

5

72

G 1

3

PVC, 1 m ± 30 mm, 0,25 mm2

204 8.0

204 B.7

Einbauöffnung
Mounting hole
Trou de montage

G 1

Einbauöffnung
Mounting hole
Trou de montage

G 1

Typen Nr.
type no.
référence

Einbaulage vertikal
allowable deviation from vertical
position de montage verticale

Kontaktform
contact form
type de contact

Schaltpunkt
switching point
point de commutation

Temperaturbereich
temperature range
plage de température

mögliche Materialien
available materials
matériaux disponibles

204 810

± 30°

Schließer / N.O. / NO
steigend 
rising
ascendant

-25…+100°C 
(PVC -10…+65°C)

PVC, PA, PVDF, PP

Werkstoff angaben: Seite 9
Material information: page 9
Informations des matèriaux: page 9

204 820 Öff ner / N.C. / NF

204 830 Wechsler / C.O. / inverseur

204 B17 Schließer / N.O. / NO
fallend 
falling 
descendant

-25…+100°C

NBR, MS

Werkstoff angaben: Seite 9
Material information: page 9
Informations des matèriaux: page 9

204 B27 Öff ner / N.C. / NF

204 B37 Wechsler / C.O. / inverseur

Typen Nr.
type no.
référence

Schaltspannung
switching voltage
tension de commutation

Schaltstrom
switching current
courant de commutation

Schaltleistung
switching power
pouvoir de coupure

Schutzart 
protection class 
protection 

Kontermutter
lock nut
contre-écrou

204 810

max. 48 V

max. 0,5 A max. 10 W / 10 VA

IP 67
optional
optional
optionnel

204 820 max. 0,5 A max. 10 W / 10 VA

204 830 max. 0,3 A max. 3 W / 3 VA

204 B17 max. 0,5 A max. 10 W / 10 VA

204 B27 max. 0,5 A max. 10 W / 10 VA

204 B37 max. 0,5 A max. 10 W / 10 VA

48 V

48 V

Änderung der Schaltfunktion durch drehen des Schwimmers möglich
Inverting the fl oat will change the switching function
Transformation du contact NO en NF ou NF en NO par inversion de sens 
du fl otteur




